
Цинцин позвала бабушку, и они вместе пошли в научно-исследовательский институт Цзыцзяня,
искать его начальство.

Начальником института был тощий мужчина лет пятидесяти по фамилии Фан.

Директор Фан выслушал полицейских, Цинцин и ее бабушку, и внимательно изучил юную
девочку. Ее отец, опора для старой матери и ребенка, заболел, а тут еще Цзыцзянь забрал
деньги на лечение. Это сложно назвать нравственным поведением - Цзыцзяня и Ян Ли
непросто даже людьми назвать.

Цинцин полагала, что дядя продолжит спорить и отпираться, но при начальнике он
прикидывался мертвой крысой перед котом.

Не болтая лишней чепухи, он признал заимствование восьмидесяти тысяч по собственной
инициативе, сказав, что они ему были срочно необходимы. Он также предложил отправиться в
банк и отдать их.

Полицейские боялись, что он передумает, и решили ковать железо, пока горячо. Они тотчас
сели в машину и отправились в банк снимать наличные.

Вероятно, из-за боязни начальства, Цзыцзянь не стал все усложнять - он послушно отправился
в банк и успешно передал деньги.

Цинцин приняла деньги и положила на карту.

Старушка увидела, что восемьдесят тысяч вернулись, и снова подняла вопрос о шестидесяти на
покупку дома, спросив, когда он вернет их.

Цзыцзянь отвечал резко и громко кричал на старушку.

- Вы говорите, что я взял его деньги, я говорю, это он взял деньги. Почему ни с того ни с сего я
должен ему деньги? Это безнадежно, я не позволю держать нож над моей шеей. Он твой сын,
но я тоже твой сын. Ты хочешь помочь ему взвалить все на меня?

Пожилая женщина долгое время не могла подобрать и высказать слова.

- Хорошо, мой "хороший" сын. Ты явно хочешь отказаться от уплаты долга и оговорить нас,
будто мы хотим украсть твои деньги. В будущем у меня нет такого сына, как ты.

- Нет так нет, - он не удивился и ушел, кипя от злости.

Наконец он возвратил деньги Цинцин. Хотя в середине пути были затруднения, деньги в конце
все же вернулись. Но заем на дом в шестьдесят тысяч не был задокументирован, и нет
свидетелей, сам он отказывается возвращать - нет никаких шансов получить их обратно.

По сравнению с тем, что было в той жизни, сейчас ситуация лучше. Шум поднялся и на работе
дяди, и в полицейском участке. Цинцин предположила, что на этот раз для него невозможно
думать о деньгах и имуществе отца.

Без нахальной семьи Цзыцзяня и их схем, можно сосредоточиться на папе, и спокойно учиться.
Бабушка и папа теперь тоже перестанут волноваться.

Когда днем после второго урока Цинцин проверила телефон, там был пропущенный звонок от
доктора Лин из больницы.



Сердце девушки подпрыгнуло - врач не стал бы звонить просто так. Но что могло произойти?

Отыскав тихий угол, она суетливо принялась перезванивать.

- Алло, доктор Лин, здравствуйте! Это Цинцин.

- А. Цинцин. Результаты твоих анализов и анализов твоей бабушки готовы, - голос доктора был
непринужденным и даже веселым.

От этого и Цинцин предполагала хорошее, но все еще боялась ошибиться.

- Наши с бабушкой почки подходят? Если да, чья подходит больше?

Цинцин волновалась, от этого ответа зависела жизнь.

Кроме нее и бабушки никто не хочет отдать ее отцу почку. Времени у них тоже нет, так что
только если их почки походят, останется надежда.

- Твой отец очень везуч, вы обе можете быть донорами. То есть, вы обе подходите. Вероятность
успеха стопроцентная. Твой отец вылечится.

- Правда? Мой папа имеет шанс на выздоровление? Папа не покинет меня снова?

Цинцин говорила, не сдерживаясь, и плакала от радости. С момента возрождения болезнь отца
была похожа на гигантскую гору - постоянно давила на нее и заставляла задыхаться. С каждым
днем отец на шаг приближался к смерти. В ее душе поселился глубокий страх, и она не в силах
была больше беспомощно смотреть, как он постепенно умирает, не в силах помочь ему.

Сейчас, когда они подходят как доноры, они могут перестать наблюдать и спасти положение!
По сравнению с этой новостью, с ее возрождения не было более захватывающей. Она может
изменить судьбу отца, может это Небеса присматривают за ней, сочтя ее судьбу и судьбу ее
отца в тот раз слишком горькой? Поэтому ей дали еще один шанс?

Доктору Лин это показалось странным.

- Цинцин, ты должна радоваться. Почему ты плачешь, это же неплохая новость? Я тоже рад за
вас. Я немедленно пошел и рассказал это твоим отцу и бабушке. Они тоже плакали и смеялись.
Это нелегко, но под Небесами широки пути, это хорошо. Твой отец имеет шансы, и вам не о
чем тревожиться.

Цинцин могла представить себе, как отец с бабушкой обрадовались этой новости. Она тоже
хотела бы побежать в больницу и порадоваться с ними, но у нее впереди было еще два урока.

Несколько одноклассников проходили сбоку от нее, и увидев, как она говорит по телефону,
плачет и смеется, указывали на нее и смотрели как на чокнутую.

Цинцин их игнорировала, а слезы счастья продолжали течь по щекам. До этого она не
понимала, каково это - плакать от счастья. До этого она умела только плакать от грусти и боли,
но теперь она понимает - сейчас ей немного больно от счастья.

- Доктор Лин, раз мы обе подходим, лучше дать папе мою почку. Я моложе, так что лучше
использовать мою.

- Цинцин, это не совсем правильно. Когда думаешь о донорстве, к сожалению, надо смотреть на



две вещи. Первая это группа крови, у твоих отца и бабушки она одинаковая, А. Это не
проблема. А второе это сходство HLA (1). У твоих отца и бабушки шесть совпадений, а у тебя с
ним только четыре. Поэтому твоя бабушка будет лучшим донором для трансплантации почки.
Чем больше сходства, тем дольше живут после операции, понимаешь? Твоя бабушка больше
подходит. На досуге в больнице я могу объяснить тебе подробнее.

- Хорошо, доктор. Раз вы так говорите, я понимаю. Я хочу дать отцу почку, и бабушка хочет.
Мы уже договорились дать ту, что больше подойдет. Так будет лучше.

- Точно-точно, это так.

_________________________________________________

1 - Человеческие лейкоцитарные антигены, или система тканевой совместимости человека
(англ. HLA, Human Leukocyte Antigens). Они важны в защите от болезней, могут быть причиной
отторжения органов после пересадки, могут защищать от рака или увеличивать его
вероятность. Источник инфы Википедия.
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